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*Année de garantie /años de garantía / Ano de garantia / Anno di garanzia / Έτος εγγύησης / Rok gwarancji / Гарантіяроків / Anul 

de garanție / Jahr der Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparável / riparabile / διορθώσιμος / naprawiany / ремонтний / reparabil / reparaturfähig / repairable
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FR:Le pilote et le module LED de la lampe peuvent être remplacés/ES:El controlador 
y el módulo LED de la lámpara pueden ser sustituidos /PT:O controlador e o módulo 
do LED do candeeiro podem ser substituídos/IT:Il driver e il modulo LED della 
lampada possono essere sostituti/EL:Ο οδηγός και το συγκρότημα LED του 
φωτιστικού μπορούν να αντικαθίστανται/PL:Sterownik i moduł LED w lampie mogą 
być wymieniane/UA:Драйвер і світлодіодну панель лампи можна 
заміняти./RO:Starterul și modulul LED din lampă pot � înlocuite/DE:Der Treiber und 
das LED-Modul in der Lampe können ausgetauscht werden/EN:The driver  and  LED 
module in lamp can be replaced  

220-240 V~

1 2 7

3w50/60Hz

8 9

10 26

2

12 19 2014

FR : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / PT : CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / 
IT : CARAT- TERISTICHE TECNICHE / EL : ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ / PL : DANE TECHNICZNE / UA : TEXHІЦHI 
XAPAКTEPИКИ / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE MERKMALE / EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS

a Ce produit conti

b Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D .

c Este produto contém uma fonte de luz de eficiência energética de classe D .

d 
e Αυτό το προϊόν περιέχει πηγή φωτός κατηγορίας ενεργειακής απόδοσης D .

f Niniejszy produkt zawiera źródło światła klasy efektywności energetycznej D .

Dieses Produkt enthält eine Leuchte der Energieeffizienzklasse D.

j Данное изделие содержит источник света класса энергоэффективности D .

k Acest produs con ine o sursă de lumină din clasa de eficien ă energetică D .

m This product includes a light of the en
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FR-Utilisez des câbles d’alimentation, des cables d’interconnexion ou des cablâges externes thermorésistants/ ES-Utilice cables de alimentación 
resistentes al calor, cables de interconexión o cableado externo/ PT-Utilizar cabos de energia resistentes ao calor, cabos de interligação ou cabos 
externos./ IT- Utilizzare cavi di alimentazione, cavi di interconnessione o cavi esterni resistenti al calore./ EL-Χρησιμοποιήστε ανθεκτικά στη 
θερμότητα καλώδια τροφοδοσίας, καλώδια διασύνδεσης ή εξωτερικά καλώδια./ POL-/ Należy stosować odporne na wysoką temperaturę kable 
zasilające, kable łączące lub kable zewnętrzne./UA-Використовуйте кабелі живлення, з’єднувальні кабелі або термостійкі зовнішні кабелі./ 
RO:Utilizați cabluri de alimentare rezistente la căldură, cabluri de interconectare sau cabluri externe./DE-Verwenden Sie hitzebeständige 
Stromkabel,Verbindungskabel oder externe Kabel./ EN-Use heat resistant power supply cables,  interconnecting cables or external cables

t 65°C
Max

0:30

FR-Remplacer tout écran de protection fissuré»/ES-Sustituya toda pantalla de protección rota/PT-Substitua os ecrãs de protecção 
partidos/IT-Sostituire ogni schermo di protezione rotto/EL-Αντικαθιστάτε τα σπασµένα προστατευτικά τζάµια/PL-Nalezy wymieniac rozbity 
klosz/UA-Замініть будь-який потрісканий захисний щиток/RO-Înlocuiți orice ecran de protecție spart/DE-Ersetzen Sie jeden kaputten 
Schutzschirm/EN-Replace any cracked protective shield
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Min. 55 mm

10 mm35 mm

N

L

=Bleu/Azul/Azul/Blu/Μπλε/Niebieski/Синій/Albastru/Blau/Blue

=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e amarelo/Verde e giallo/Πράσινο και κίτρινο /
Zielony i żółty /Зелений і жовтий/Verde-galben/Grün und gelb/Green and yellow

=Marron/Marrón/Castanho/Marrone/Καφέ/Brązowy/Коричневий/Maro/Braun/Brown

LN

LN

L= Marron/Marrón/Castanho/

=Vert/Verde/Verde/Verde/

  Green
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Max 120pcs X 3W 

LN LN LN

Power factor
0.55

Supply current
0.025A
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ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

Виробник: ТОВ "Адео Сервісез С.А.", вул. 
Саді Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція.
Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен Україна",
 04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А,
 +380 44 498 46 00. 
Імпортер приймає претензії від споживачів 
щодо товару, а також проводить його еремонт,
 технічне і гарантійне обслуговуваня

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Made in China
Краïнапохождення: КитайMerlinLeroy Merlin Greenstone StoreCorner Blackrock 

Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, 
Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa

IMPORTADO E DISTRIBUÍDO POR: 
LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA 
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar, cj 61 a 64 -
 Vila Cordeiro, São Paulo - SP CEP: 04581-060  
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) 
Capitais 4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376
IMAGEM ILUSTRATIVA

-

ZA

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traducción de las Instrucciones originales / Tradução das Instruções Origi
nais / Traduzione delle istruzioni originali  / Μετάφραση τωνπρωτότυπωνοδηγιών /  Tłumaczenie instrukcji oryginalnej /Перeклад 
оригінальної інструкції / Traducerea instrucţiunilor originale / Originalanleitung / Original Instructions

DE Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Wertstoffhof


